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DYREKTYWA 2005/65/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 26 pazdziernika 2005 r.

W sprawie wzmocnienia ochrony portéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 80 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (%),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (3),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251
Traktatu (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Zdarzenia naruszajace ochrong bedace wynikiem terro-
ryzmu naleza do najwigkszych zagrozen idealow
demokragji, wolnosci i pokoju, stanowigcych istote Unii
Europejskiej.

Osoby, infrastruktura i urzadzenia w portach powinny
by¢ chronione przed zdarzeniami naruszajacymi
ochrong i ich destruktywnymi skutkami. Ochrona taka
dawalaby korzysci uzytkownikom transportu, gospo-
darce i spoleczenistwu jako calosci.

W dniu 31 marca 2004 r. Parlament Europejski i Rada
Unii  Europejskiej przyjely rozporzadzenie (WE)
nr 725/2004 z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
podniesienia ochrony statkow i obiektéw portowych (*).
Srodki ochrony morskiej wprowadzone tym rozporza-
dzeniem stanowig jedynie cz¢s$¢ $rodkéw niezbednych do
osiggniecia odpowiedniego poziomu ochrony morskich
szlakéw transportowych. Zakres wspomnianego rozpo-
rzadzenia ograniczony jest do $rodkéw ochrony na
statkach i w bezposrednich dziataniach w plaszczyznie
statek/port.

Dz.U. C 120 z 20.5.2005, str. 28.
Dz.U. C 43 z 18.2.2005, str. 26.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 10 maja 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym)
i decyzja Rady z dnia 6 pazdziernika 2005 r.

Dz.U. L 129 z 29.4.2004, str. 6.

(4)

W celu osiagniecia mozliwie najpelniejszego zakresu
ochrony przemystu morskiego i portowego nalezy
wprowadzi¢ $rodki ochrony portéw, obejmujace kazdy
port w granicach okreslonych przez Pafistwa Czlonkow-
skie, ktorych to dotyczy, i tym samym zapewniajac
wsparcie srodkéw ochrony, podjetych w ramach stoso-
wania rozporzqdzema (WE) nr 725/2004 poprzez
wzmocnienie ochrony na obszarach dziatalnosci portu.
Srodki te powinny by¢ stosowane we wszystkich
portach, w ktérych znajduje si¢ jeden lub wigcej
obiektéw portowych objc;tych rozporzagdzeniem (WE)
nr 725/2004.

Przyjety w niniejszej dyrektywie cel w zakresie ochrony
powinien zosta¢ osiagniety w drodze podjecia odpo-
wiednich $rodkéw, bez uszczerbku dla przepiséw Pafistw
Czlonkowskich w zakresie bezpieczenstwa narodowego
oraz $rodkéw, jakie moga zosta¢ podjete na podstawie
tytutu VI Traktatu o Unii Europejskiej.

Pafistwa  Czlonkowskie — powinny, w  oparciu
o szczegblowe oceny stanu ochrony, doktadnie okresli¢
granice obszaréw portowych majacych znaczenie
z punktu widzenia ochrony, jak réwniez rézne Srodki
wymagane dla zapewnienia odpowiedniego poziomu
ochrony portu. Srodki takie powinny by¢ zréznicowane
w zaleznoSci od wprowadzonego poziomu ochrony oraz
odzwierciedlaé réznice w profilu zagrozen poszczegél-
nych sektoréw portu

Panstwa Czlonkowskie powinny zatwierdza¢ plany
ochrony portéw, ktére zawieraja wyniki oceny stanu
ochrony portu. Skuteczno$¢ srodkéw ochrony wymaga
takze przejrzystego podziatu zadan pomiedzy wszystkie
zaangazowane strony, jak tez regularnych (wiczen.
Uwaza si¢, ze przejrzysty podzial zadan oraz procedury
¢wiczen zawarte w planie ochrony portu przyczyniaja sie
w zdecydowany sposéb do zapewnienia skutecznosci
zaréwno zapobiegawczych, jak i naprawczych $rodkéw
ochrony portu.

Statki typu ro-ro s3 szczegélnie narazone na zdarzenia
naruszajgce ochrong, w szczegblnoéci jezeli oprdcz
fadunku przewozg réwniez pasazeréw. Na podstawie
oceny ryzyka powinny zostaé podjete odpowiednie
srodki w celu zagwarantowania, Ze transportowane na
statkach r0-10 w relagjach krajowych
i mi@dzynarodowych samochody (W tym cigzarowe) nie
beda stanowi¢ zagrozenia dla statku, pasazerow, zalogi
lub fadunku. Srodki takie powinny zosta¢ podjete w taki
sposéb, aby w mozliwie najmniejszy sposob zaklécad
plynno$¢ operacji portowych.
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©)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ usta-
nowienia komitetéw ochrony portu, ktérym powierza
zadanie udzielania praktycznych porad w portach obje-
tych niniejsza dyrektywa.

Pafistwa Czlonkowskie powinny zapewni¢ wyrazng
$wiadomo$¢ zakresu swoich obowiazkéow zwigzanych
z ochrong portu wszystkich zaangazowanych stron.
Pafistwa Czlonkowskie powinny monitorowac zgodno$¢
z zasadami ochrony i ustanowi¢ w wyrazny sposéb
organ odpowiedzialny za wszystkie ich porty, zatwier-
dza¢ wszystkie oceny i plany ochrony dotyczace ich
portéw, okresla¢ odpowiednie poziomy ochrony
i informowad o nich oraz zapewni¢ wlasciwe informo-
wanie o stosowanych $rodkach, ich wdrazanie
i koordynacje.

Pafistwa Czlonkowskie powinny zatwierdzal oceny
i plany oraz nadzorowal ich wdrozenie w swoich
portach. W celu zminimalizowania zaklécen dzialania
portéw oraz kosztéw administracyjnych ponoszonych
przez organy kontroli, monitorowanie przez Komisje
wdrazania niniejszej dyrektywy bedzie prowadzone
lacznie z inspekcjami przewidzianymi w art. 9 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 725/2004.

Pafistwa Czlonkowskie powinny zapewni¢ przyjecie
przez punkt koordynacyjny ochrony portu roli punktu
kontaktowego miedzy Komisjg a Pafistwami Czlonkow-
skimi. Punkty te powinny informowal Komisj¢ na
podstawie przeprowadzonych ocen stanu ochrony, ktdre
porty s objete niniejsza dyrektywa.

Skuteczne i standardowe wdrozenie $rodkéw na pod-
stawie niniejszej polityki ochrony pociaga za sobg istotne
kwestie w odniesieniu do jej finansowania. Finansowanie
dodatkowych $rodkéw ochrony nie powinno powodo-
wacé zaktdcenia konkurencji. Do dnia 30 czerwca 2006 .
Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie wyniki badania kosztéw zwigzanych ze
srodkami podjetymi na podstawie niniejszej dyrektywy,
ze szczegblnym uwzglednieniem sposobu podzialu
finansowania miedzy administracjg publiczng, zarzadami
portéw oraz operatorami.

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych
i jest zgodna z zasadami uznanymi w szczegélnosci
w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

Srodki niezbgdne w celu wdrozenia niniejszej dyrektywy
powinny zostal podjete zgodnie z decyzja Rady 1999/
468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r, ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawniel wykonawczych przy-
znanych Komisji (*).

Dz.U. L 184 z 17.7.1999 str. 23.

(16) Nalezy okresli¢ procedure dostosowania niniejszej
dyrektywy ~ w  celu  uwzglednienia  zmian
w instrumentach miedzynarodowych oraz, w $wietle
do$wiadczen, w celu dostosowania lub uzupelnienia
szczegbtowych przepisow zalgcznikow do niniejszej
dyrektywy, bez poszerzania jej zakresu.

(17) W zwiazku z tym, ze cele niniejszej dyrektywy,
a mianowicie zréwnowazone wprowadzenie odpowied-
nich $rodkéw w dziedzinie morskiej polityki trans-
portowej, moga, ze wzgledu na europejska skale
niniejszej dyrektywy, zosta¢ w lepszym stopniu osiag-
niete na poziomie Wspdlnoty, Wspolnota moze przy-
jmowaé Srodki zgodnie z zasadg pomocniczosdi,
okre$long w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada propor-
cjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrek-
tywa nie wykracza poza to, co jest niezbedne dla
osiggnigcia tych celow.

(18) W zwigzku z tym, ze niniejsza dyrektywa dotyczy
portdw morskich, zobowigzania w niej zawarte nie
powinny mie¢ zastosowania do Austrii, Republiki
Czeskiej, Wegier, Luksemburga oraz Stowadji,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
Artykut 1
Przedmiot

1. Gléwnym celem niniejszej dyrektywy jest wprowadzenie
srodkéw wspdlnotowych w celu wzmocnienia ochrony
portow w obliczu zagrozenia zdarzeniami naruszajacymi
ochrone. Niniejsza dyrektywa zapewnia takze skorzystanie
przez $rodki ochrony podjete w ramach stosowania rozpo-
rzadzenia (WE) nr 725/2004 z wzmocnienia bezpieczenstwa
portow.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, skladaja si¢ z:

a)  wspolnych podstawowych zasad dotyczacych Srodkéw
ochrony portéw;

b) mechanizmu wdrazania tych zasad;
¢) odpowiednich mechanizméw monitorowania zgodnosci.
Artykut 2

Zakres

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia $rodki ochrony, ktore sa
przestrzegane w portach. Paistwa Czlonkowskie moga
stosowac przepisy niniejszej dyrektywy do obszaréw zwigza-
nych z portem.
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2. Srodki okreslone w niniejszej dyrektywie maja zastoso-
wanie do kazdego portu znajdujacego si¢ na obszarze Panstwa
Czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ jeden lub wigcej
obiektow portowych objetych zatwierdzonym planem
ochrony obiektu portowego zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 725/2004. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania
do instalacji wojskowych w portach.

3. Do celéw niniejszej dyrektywy Panstwa Czlonkowskie
okreslaja granice kazdego z portow, uwzgledniajac odpowied-
nio informacje wynikajace z oceny stanu ochrony portu.

4. W przypadku gdy granice obiektu portowego,
w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, zostaly
okreslone przez Panstwo Czlonkowskie w taki sposob, ze
obejmujg caly port, odpowiednie przepisy rozporzadzenia
(WE) nr 725/2004 majg pierwszenstwo przed przepisami
niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy:

1) ,port” oznacza wydzielony obszar ladu i wody,
o granicach okreslonych przez Pafistwo Czlonkowskie,
w ktorych znajduje si¢ port, na ktérym to obszarze
znajduja si¢ obiekty i urzadzenia przeznaczone do
prowadzenia operacji portowych;

2) ,dzialania w plaszczyZnie statek/port” oznaczaja wza-
jemne oddzialywania zachodzace, gdy statek znajduje si¢
pod bezposrednim, bliskim wplywem dzialan zwigza-
nych z przemieszczaniem osob lub towaréw lub
$wiadczeniem ustug portowych na rzecz statku lub
przez statek;

3) ,obiekt portowy” oznacza miejsce, gdzie maja miejsce
dzialania w plaszczyZinie statek/port; obejmuje to
odpowiednio takie obszary jak kotwicowiska, miejsca
oczekiwania i podejicia od strony morza;

4) ,punkt koordynacji ochrony portu” oznacza organ
powolany przez kazde Panistwo Czlonkowskie w celu
pelnienia funkgji punktu kontaktowego dla Komisji oraz
innych Paristw Czlonkowskich oraz ulatwienia, konty-
nuacji i dostarczania informacji o stosowaniu Srodkéw
ochrony portu okreslonych w niniejszej dyrektywie;

5) ,organ ochrony portu” oznacza organ odpowiedzialny za
kwestie ochrony w danym porcie.

Artykut 4

Koordynacja ze $rodkami podjetymi w wykonaniu
rozporzadzenia (WE) nr 725/2004

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja Scista koordynacje $rod-
kéw ochrony portu wprowadzonych niniejsza dyrektywa ze
srodkami podjetymi w wykonaniu rozporzadzenia (WE)
nr 725/2004.

Artykut 5

Organ ochrony portu

1. Panstwa Czlonkowskie wyznaczajg organ ochrony portu
dla kazdego portu objetego niniejsza dyrektywa. Organ
ochrony portu moze zostal wyznaczony dla wigcej niz
jednego portu.

2. Organ ochrony portu jest odpowiedzialny za przygoto-
wanie i wdrozenie planéw ochrony portu opartych na
wynikach ocen stanu ochrony portu.

3. Pafistwa Czlonkowskie moga wyznaczy¢ ,organ wlasciwy
ds. ochrony na morzu” zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 725/2004 jako organ ochrony portu.

Artykut 6

Ocena stanu ochrony portu

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg przeprowadzenie ocen
stanu ochrony portu dla portow objetych niniejszg dyrektywa.
Oceny takie uwzgledniaja w nalezytym stopniu specyfike
roznych czesci portu a takze, w przypadkach uznanych przez
wlasciwy organ za majace zastosowanie, ich obszaréw
przyleglych, jezeli maja one wplyw na ochrong w porcie oraz
uwzgledniajg oceny stanu ochrony obiektéw portowych
znajdujacych  sie  w ich granicach, przeprowadzone
w wykonaniu rozporzadzenia (WE) nr 725/2004.

2. Kazda ocena stanu ochrony portu jest przeprowadzana co
najmniej z uwzglednieniem szczegbtowych wymagan okres-
lonych w zalgczniku L

3. Oceny stanu ochrony portu mogg by¢ przeprowadzane
przez uznang organizacje ochrony, o ktérej mowa w art. 11.

4. Oceny stanu ochrony portu podlegaja zatwierdzeniu
przez Pafistwo Czlonkowskie, ktérego to dotyczy.
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Artykut 7

Plan ochrony portu

1. Z zastrzezeniem wynikéw ocen stanu ochrony portu,
Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja rozwdj, utrzymywanie
i aktualizowanie planéw ochrony portu. Plany ochrony portu
uwzgledniajg w odpowiedni sposob specyfike réznych czesci
portu oraz integrujg plany ochrony tych obiektéw portowych,
ktére znajduja si¢ w ich granicach, opracowane zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 725/2004.

2. Plany ochrony portu okreslaja, dla kazdego z réinych
pozioméw ochrony, o ktérych mowa w art. 8:

a)  procedury, ktérych nalezy przestrzegaé;

b)  $rodki, ktére nalezy wprowadzié;

¢) dzialania, ktére nalezy podjac.

3. Kazdy plan ochrony portu uwzglednia co najmniej
szczegblowe wymagania okreslone w zalaczniku II. Tam
gdzie jest to wlasciwe, plan ochrony portu obejmuje
w szczeg6lnoéci, w odpowiednim zakresie, Srodki ochrony
dotyczace pasazeréw 1 pojazdéw transportowanych na
statkach morskich przewozacych pasazeréw i pojazdy.
W przypadku ustug migdzynarodowego transportu mor-
skiego, dane Panstwa Czlonkowskie wspélpracuja ze sobg
w zakresie oceny stanu ochrony.

4. Plany ochrony portéw moga by¢ przygotowywane przez
uznang organizacje ochrony, o ktérej mowa w art. 11.

5. Plany ochrony portu sg zatwierdzane przez dane Panstwo
Cztonkowskie przed ich wdrozeniem.

6. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg monitorowanie wdro-
zenia planéw ochrony portu. Monitorowanie jest skoordyno-
wane z innymi dzialaniami kontrolnymi prowadzonymi
W porcie.

7. Pafstwa Czlonkowskie zapewniaja przeprowadzenie
odpowiednich éwiczen, uwzgledniajac podstawowe wymaga-
nia dotyczace ¢wiczen szkoleniowych w zakresie ochrony
wymienione w zalaczniku IIL

Artykut 8

Poziomy ochrony

1. Pafistwa Czlonkowskie wprowadzg system pozioméw
ochrony portéw lub czesci portow.

2. Wyrbznia si¢ trzy poziomy ochrony okreslone
w rozporzadzeniu (WE) nr 725/2004:

— poziom 1 oznacza poziom, dla ktérego w kazdym czasie
utrzymywane s3 minimalne odpowiednie S$rodki
ochrony,

— poziom 2 oznacza poziom, dla ktérego w wyniku
zwiekszonego ryzyka zajScia zdarzenia naruszajgcego
ochrong przez pewien okres czasu utrzymywane sa
odpowiednie, dodatkowe $rodki ochrony,

— poziom 3 oznacza poziom, przy ktérym przez ograni-
czony czas utrzymywane s3 konkretne $rodki ochrony,
zwiazane z prawdopodobienstwem lub grozba zajscia
zdarzenia naruszajacego ochrone, przy czym identyfika-
¢ja konkretnego celu ataku moze by¢ niemozliwa.

3. Panstwa Czlonkowskie okreslaja aktualne poziomy
ochrony dla kazdego portu lub czesci portu. Na kazdym
poziomie ochrony Panstwo Czlonkowskie moze okreslié
rézne Srodki ochrony do wdrozenia w réznych czesciach
portu, w zaleznoéci od wyniku oceny stanu ochrony portu.

4. Panstwa Czlonkowskie informujg wilasciwa osobe lub
osoby o obowigzujacym poziomie ochrony dla kazdego portu
lub czesci portu, jak réwniez o wszelkich ich zmianach.

Artykut 9

Oficer ochrony portu

1. Dane Pafstwo Czlonkowskie zatwierdzi dla kazdego
portu oficera ochrony portu. Jezeli przemawiaja za tym
wzgledy praktyczne, kazdy port posiada wiasnego oficera
ochrony portu, z tym zZe, o ile jest to wlasciwe, kilka portow
moze posiadaé wspdlnego oficera ochrony portu.

2. Oficer ochrony portu pehi funkcj¢ punktu kontaktowego
w zakresie zagadnien zwigzanych z ochrong portu.

3. W przypadku gdy oficerem ochrony portu oraz oficerem
ochrony obiektu portowego, ustanowionym na mocy roz-
porzadzenia (WE) nr 725/2004, nie jest ta sama osoba,
zapewnia si¢ bliskg wspotprace migdzy nimi.

Artykut 10

Przeglady

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja poddawanie przegla-
dowi, odpowiednio, oceng¢ stanu ochrony portéw i planéw
ochrony portéw. Przeglad dokonywany jest co najmniej raz na
pig¢ lat.
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2. Zakres przegladu okreslony jest odpowiednio, w art. 6 lub
art. 7.

Artykut 11

Uznana organizacja ochrony

Pafistwa Czlonkowskie mogg powolywal uznane organizacje
ochrony dla celéw okreslonych w niniejszej dyrektywie.
Uznane organizacje ochrony spelniaja warunki przedstawione
w zalgczniku IV.

Artykut 12

Punkt koordynacji ochrony portu

Do celéw ochrony portu Pafstwa Czlonkowskie ustanowig
punkt koordynacji. Pafistwa Czlonkowskie moga wskazaé do
celéw ochrony portu punkt koordynacji ustanowiony zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 725/2004. Punkt koordynacji
ochrony portu przekazuje Komisji wykaz portéw, ktorych
dotyczy niniejsza dyrektywa oraz informuje jg o wszelkich
zmianach w tym wykazie.

Artykut 13

Wdrozenie i kontrola zgodnosci

1. Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja system zapewniajacy
wlasciwy i regularny nadzér nad planami ochrony portéw
i ich wdrozeniem.

2. Komisja, we wspllpracy z punktami koordynacji,
o ktérych mowa w art. 12, monitoruje wdrozenie niniejszej
dyrektywy przez Panstwa Czlonkowskie.

3. Monitorowanie przez Komisje stosowania dyrektywy
prowadzone jest lacznie z inspekcjami przewidzianymi
w art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004.

Artykut 14

Zmiany

Zalaczniki I do IV moga zosta¢ zmienione zgodnie
z procedurg, o ktdrej mowa w art. 15 ust. 2, z wylgczeniem
poszerzania zakresu niniejszej dyrektywy.

Artykut 15

Procedura komitetu

1. Komisja jest wspierana przez komitet ustanowiony
rozporzagdzeniem (WE) nr 725/2004.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu zastoso-
wanie ma art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem
jej art. 8.

Okres, o ktérym mowa w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
wynosi jeden miesiac.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 16

Poufnos¢ i rozpowszechnianie informacji

1. Stosujac niniejszg dyrektywe, Komisja podejmuje, zgodnie
z decyzjg 2001/844|WE, EWWIS, Euratom ('), odpowiednie
$rodki w celu ochrony informacji, z zastrzezeniem wymogu
poufnosci, do ktérych posiada dostgp lub ktére otrzymuje od
Panistw Czlonkowskich.

Pafistwa Czlonkowskie podejmuja réwnowazne $rodki zgod-
nie z wlasciwym prawem krajowym.

2. Wszyscy cztonkowie personelu przeprowadzajacy inspek-
cje w zakresie ochrony lub majacy dostep do informacji
poufnych zwigzanych z niniejszg dyrektywa posiadajg odpo-
wiednie poSwiadczenie bezpieczenstwa wydane przez Pan-
stwo Czlonkowskie, ktérego obywatelstwo posiada dany
czlonek personelu.

Artykut 17

Sankgje

Panistwa Czlonkowskie zapewniaja wprowadzenie skutecz-
nych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji za narusze-
nie przepiséw krajowych, przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa.

()  Dz.U.L 317 z 3.12.2001, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona
decyzja 2005/94/WE, Euratom (Dz.U. L 31 z 4.2.2005, str. 66).
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Artykut 18
Wdrozenie

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzajg w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne w celu
przestrzegania niniejszej dyrektywy do 15 czerwca 2007
r. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie informuja o tym
Komisje.

Srodki podjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia sg okreslane przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Pafistwa Czlonkowskie przekazujg Komisji teksty pod-
stawowych  przepiséw prawa krajowego, przyjetych
w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 19
Sprawozdanie z oceny

W terminie do 15 grudnia 2008 r., a nastgpnie, co pig¢ lat,
Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z oceny wdrozenia dyrektywy oparte, miedzy
innymi, na informacjach uzyskanych zgodnie z art. 13.
W sprawozdaniu tym Komisja dokonuje analizy przestrzega-
nia przez Pafistwa Czlonkowskie niniejszej dyrektywy oraz
skuteczno$¢  podjetych  $rodkéw. W razie koniecznosci

Komisja przedstawia wnioski dotyczace Srodkéw dodatko-
wych.

Artykut 20

Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 21

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkow-
skich posiadajacych porty, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 26 paZzdziernika 2005 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego D. ALEXANDER
J. BORRELL FONTELLES Przewodniczqcy
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

OCENA STANU OCHRONY PORTU

Ocena stanu ochrony portu stanowi podstawe planu ochrony portu i jego wdrozenia. Ocena stanu ochrony portu
bedzie obejmowaé co najmniej:

—  okreslenie i oceng waznych skladnikow majatku i infrastruktury, ktérych ochrona jest istotna,

—  okreslenie potencjalnych zagrozen skladnikéw majatku i infrastruktury oraz prawdopodobiefistwa ich
wystapienia, w celu ustanowienia Srodkéw ochrony i ustalenia kolejnosci ich uzycia,

—  okreslenie, wyb6r i ustalenie kolejnosci przeciw-§rodkéw oraz zmian proceduralnych oraz poziomu ich
skutecznosci w zmniejszaniu podatnosci na zagrozenia, oraz

—  okreslenie stabych punktéw, w tym czynnika ludzkiego, w infrastrukturze, zasadach postgpowania
i procedurach.

W tym celu ocena bedzie co najmniej:

—  okresla¢ wszystkie obszary istotne dla ochrony portu, a zatem réwniez okreslaC granice portu. Dotyczy to
réwniez obiektéw portowych objetych juz rozporzadzeniem (WE) nr 725/2004, ktdrych ocena ryzyka zostanie
wykorzystana jako podstawa,

—  okresla¢ zagadnienia ochrony wynikajace z relacji miedzy Srodkami ochrony obiektéw portowych oraz innymi
srodkami ochrony portu,

—  okresla¢, ktorzy cztonkowie personelu portu zostang poddani podstawowemu postepowaniu sprawdzajacemu
lub wydaniu poswiadczenia bezpieczenistwa ze wzgledu na wykonywanie obowiazkéw w obszarach wysokiego
ryzyka,

—  okre$laé, w razie potrzeby, podzial portu na sektory wedlug prawdopodobiefistwa zajscia zdarzen
naruszajacych ochrone. Poszczegdlne obszary oceniane beda nie tylko jako potencjalne cele bezposredniego
ataku, ale réwniez jako potencjalne drogi przejScia na wypadek zaatakowania obszaréw sasiednich,

—  okresla¢ zmienno$¢ zagrozen, np. zwigzanych ze zmiang sezonu,

—  okresla¢ charakterystyczne wilasciwosci kazdego sektora takie jak lokalizacja, dostgp, zasilanie, system
komunikacyjny, wlasno$¢ i uzytkownicy oraz inne elementy uwazane za istotne z punktu widzenia ochrony,

—  okresla¢ prawdopodobne scenariusze zagrozen dla portu. Celem zidentyfikowanego zagrozenia moze by¢ caly
port lub poszczegdlne czgici jego infrastruktury, fadunek, bagaz, ludzie lub $rodki transportu w obrebie portu,

—  okresla¢ skutki wlasciwe danemu scenariuszowi wystapienia zagrozenia. Skutki moga dotyczy¢ jednego lub
wiekszej liczby sektorow. Okreslane bedg zaréwno skutki bezposrednie, jak i posrednie. Szczegdlna uwaga
zostanie zwrécona na ryzyko wystapienia strat w ludziach,

—  okresla¢ mozliwosci wystapienia eskalacji zdarzen naruszajacych ochrone,
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okresla¢ podatno$¢ na zagrozenia kazdego z sektoréw,

okresla¢ wszystkie aspekty organizacyjne istotne dla kompleksowej ochrony portu, w tym podziatu kompetencji
zwigzanych z ochrong, obowigzujacych zasad i procedur,

okresla¢ stabe punkty zwigzane z aspektami organizacyjnymi, prawnymi i proceduralnymi w zakresie
kompleksowej ochrony portu,

okresla¢ $rodki, procedury i dzialania majace na celu zmniejszenie wystepowania krytycznych stabych punktéw.
Szczegblna uwaga zostanie zwrdcona na potrzebe kontroli dostgpu oraz Srodki kontroli dostepu lub
ograniczenia dostgpu dotyczace calego portu lub jego okreslonych czgsci, w tym identyfikacje pasazeréw,
pracownikéw portu oraz innych pracownikdw, gosci i zalogi statkéw, na wymogi monitorowania obszaru
i dziatalnosci, kontrole tadunku i bagazu. Srodki, procedury i dziatania bedg wsp6tmierne do dostrzezonego
zagrozenia, ktore moze by¢ rézne w rdznych obszarach portu,

okresla¢ w jaki sposéb wzmocni¢ $rodki, procedury oraz dzialania w przypadku podniesienia poziomu
ochrony,

okresla¢ szczegblowe wymagania dotyczace postgpowania w odniesieniu do uznanych zagrozen ochrony,
takich jak ,podejrzany” ladunek, bagaz, pojemnik, zapasy Zywnosci lub osoby, niewiadomego pochodzenia
paczki, realnych zagrozeni (np. bomby). Wymagania te zawieraja analize pozadanych warunkéw weryfikacji
takiego zagrozenia w miejscu jego wykrycia lub po jego przetransportowaniu w bezpieczne miejsce,

okresla¢ Srodki, procedury i dzialania majace na celu ograniczenie i ztagodzenie skutkéw,

okre$la¢ podzial zadan umozliwiajagcy wlasciwe i poprawne wdrozenie okreslonych $rodkéw, procedur
i dziatan,

zwracal szczegblng uwage, w razie potrzeby, na zwigzek z innymi planami ochrony (np. planami ochrony
obiektéw portowych) oraz innymi obowigzujacymi $rodkami ochrony. Uwaga zostanie takze zwrdécona na
zwigzek z innymi planami reagowania (np. plan reagowania na wyciek ropy, plan reagowania w razie wypadku
w porcie, plan na wypadek interwencji medycznej, plan reagowania w razie katastrofy nuklearnej itd.),

okresla¢ wymagania komunikacyjne dla wdrozenia $rodkéw i procedur,

zwracaé szczegblng uwage na Srodki majace zapewni¢ ochrong przed ujawnieniem informacji istotnych
z punktu widzenia ochrony,

okreslaé, jakie informacje musza zosta¢ udostepnione wszystkim stronom bezpo$rednio zaangazowanym,
a takze, w razie potrzeby, opinii publicznej.
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ZALACZNIK I

PLAN OCHRONY PORTU

Plan ochrony portu okresla organizacje zabezpieczen portu. Bedzie on oparty na wynikach oceny stanu ochrony
portu. W sposéb jasny bedzie prezentowal szczegbtowe $rodki. Bedzie zawieral mechanizm kontroli pozwalajacy,
w razie potrzeby, na podjecie wlasciwych $rodkéw naprawczych.

Plan ochrony portu, w oparciu o nastgpujace ogdlne aspekty, bedzie:

—  definiowal wszystkie obszary istotne z punktu widzenia ochrony portu. W zaleznosci od oceny stanu ochrony
portu, §rodki, procedury i dzialania moga si¢ rézni¢ w poszczegélnych sektorach. W niektérych sektorach
moze by¢ wymagane zastosowanie mocniejszych srodkow zapobiegawczych niz w innych. Szczegdlna uwaga
zostanie zwrdcona na miejsca styku poszczegdlnych sektoréw okreslone w ocenie stanu ochrony portu,

—  zapewnia¢ koordynacje $rodkéw ochrony dla obszaréw réznigcych si¢ pod wzgledem stopnia ochrony,

—  dostarcza¢, w razie potrzeby, rézne $rodki zaréwno w odniesieniu do réznych czeéci portu, zmieniajgcych sie
pozioméw ochrony oraz szczeg6lnych informadji,

—  okresla¢ strukture organizacyjna odpowiedzialng za wzmocnienie ochrony portu.

W oparciu o te ogdlne aspekty, plan ochrony portu bedzie przydzielal zadania i okreslat plany pracy w nastepujacych
dziedzinach:

—  wymagania dotyczace dostepu. W niektérych obszarach wymagania te wejda w zycie jedynie w przypadku
przekroczenia przez poziomy ochrony minimalnego progu. Wszystkie wymagania i poziomy ochrony zostang
kompleksowo wlaczone do planu ochrony portu,

— wymagania w zakresie kontroli dokumentéw tozsamosci, bagazu i fadunku. Wymagania moga miel
zastosowanie lub nie mie¢ zastosowania do poszczegblnych sektorow; wymagania moga mie¢ pelne
zastosowanie lub nie miec pelnego zastosowania do réznych sektoréw. Osoby wchodzace do lub znajdujace si¢
w danym sektorze moga podlega¢ kontroli. Plan ochrony portu w odpowiedni sposéb uwzgledni wyniki oceny
stanu ochrony portu, stanowigcej narzedzie, przy uzyciu ktorego ustalone zostang wymagania w zakresie
ochrony dla kazdego sektora, na kazdym poziomie ochrony. Jezeli wprowadzone zostang specjalne karty
identyfikacyjne dla celéw ochrony portu, zostang ustanowione przejrzyste procedury ich wydawania, kontroli
uzywania i zwrotu. Procedury takie bedg uwzglednial szczegdlny charakter niektérych grup uzytkownikéw
portéw, dopuszczajac specjalne $rodki w celu ograniczenia negatywnych skutkéw wymagan dotyczacych
kontroli dostgpu. Kategoryzacja bedzie uwzglednia¢ co najmniej: osoby podrézujace, urzednikéw, osoby stale
pracujace w porcie lub regularnie go odwiedzajace, mieszkaricéw portu oraz osoby okazjonalnie pracujace
w porcie lub okazjonalnie go odwiedzajace,

—  lacznos¢ z organami odpowiedzialnymi za kontrole fadunku, bagazu i pasazeréw. W razie potrzeby plan bedzie
przewidywa¢ polaczenie systemu informacyjnego z systemem obstugi odpraw celnych uzytkowanym przez
takie organy, w tym ewentualnie odpraw przed przybyciem statku,

—  procedury i §rodki dotyczace postgpowania z podejrzanym fadunkiem, bagazem, pojemnikiem, zapasami
zywnosci lub osobami, w tym okreSlenie chronionego obszaru, jak réwniez dotyczace innych zagadnien
z zakresu ochrony i naruszenia ochrony portu,

— wymagania dotyczace sektoréw lub dzialalno$ci w obrgbie sektoréw. Zaréwno potrzeby rozwigzan
technicznych, jak i same rozwigzania zostang okre§lone w oparciu o oceng stanu ochrony portu,
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oznakowanie. Obszary, ktorych dotycza jakiekolwiek wymagania dotyczace dostepu lub kontroli beda
odpowiednio oznakowane. Wymagania dotyczace dostgpu i kontroli bedg uwzglednia¢ w odpowiedni spos6b
wszystkie wlasciwe obowiazujace przepisy prawne i przyjeta praktyke. Monitorowanie dziatan bedzie
odpowiednio wskazane, jezeli wymaga tego prawo krajowe,

komunikacja oraz po$wiadczenia bezpieczefistwa. Wszystkie istotne informacje dotyczace ochrony beda
odpowiednio przekazywane zgodnie z normami po$wiadczania bezpieczefistwa zawartymi w planie. Ze
wzgledu na wrazliwo$¢ niektérych informacji komunikacja oparta bedzie na zasadzie Scistej potrzeby, ale
w razie koniecznoéci bedzie obejmowal réwniez procedury informowania opinii publicznej. Normy
poswiadczania bezpieczefistwa bedg stanowi¢ cze$¢ planu, a ich celem jest ochrona przed ujawnieniem
osobom nieupowaznionym informacji o istotnym znaczeniu z punktu widzenia ochrony,

raporty o naruszeniach ochrony. W celu zapewnienia szybkiego reagowania plan ochrony portu bedzie okreslaé
jasne wymagania dotyczace przekazywania oficerowi ochrony portu lub organowi ochrony portu raportow
o wszystkich naruszeniach ochrony,

integracja z innymi planami lub dzialaniami zapobiegawczymi. Plan bedzie w szczegdlnosci przewidywad
zintegrowanie z innymi dzialaniami zapobiegawczymi i kontrolnymi obowigzujacymi w porcie,

integracja z innymi planami reagowania lub wlaczenie okreslonych $rodkéw reagowania, procedur i dziatan.
Plan bedzie szczegbtowo opisywal wzajemne oddzialywanie i koordynacje z innymi planami reagowania
i planami awaryjnymi. Tam gdzie jest to konieczne, beda rozwigzywane konflikty i naprawiane niedociagniecia,

wymogi dotyczace szkolen i éwiczen,

organizacja eksploatacyjnej ochrony portu i procedury robocze. Plan ochrony portu bedzie szczegélowo
okreslal organizacje w zakresie ochrony portu, podzial zadan i procedury robocze. Bedzie réwniez, w razie
potrzeby, szczegblowo okreslal zasady koordynacji z oficerami ochrony obiektéw portowych i oficerami

ochrony statkéw. Ustali zakres zadari komitetu ochrony portu, jezeli taki komitet istnieje,

procedury przyjmowania i aktualizacji planu ochrony portu.
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ZALACZNIK III

PODSTAWOWE WYMOGI DOTYCZACE CWICZEN SZKOLENIOWYCH W ZAKRESIE OCHRONY

Cwiczenia szkoleniowe réznego typu, z mozliwoscig udziatu oficeréw ochrony portu, a takze przedstawicieli
wlasciwych organéw Panstw Czlonkowskich, oficeréw ochrony armatora i oficeré6w ochrony statku, o ile osoby takie
sa wyznaczone, bedg prowadzone co najmniej raz w roku kalendarzowym, a przerwa miedzy ¢wiczeniami
szkoleniowymi nie moze wynosi¢ wiecej niz 18 miesiecy. Wnioski o udzial oficeréw ochrony armatora lub oficeréw
ochrony statku we wspdlnych ¢wiczeniach szkoleniowych beda skladane z uwzglednieniem wplywu, jaki majg na
ochrong portu dzialania w plaszczyznie statek/port. Takie Cwiczenia szkoleniowe beda sprawdzal lacznosé,
koordynacje, dostepno$c zasobéw oraz zdolnosé reagowania. Cwiczenia szkoleniowe moga by¢:

1)  prowadzone w pelnym zakresie lub na zywo;
2)  w formie symulacji lub seminarium; lub

3) polaczone z innymi ¢wiczeniami, takimi jak ¢wiczenia z reagowania kryzysowego lub inne ¢wiczenia
prowadzone przez paiistwowe organy portowe.
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ZALACZNIK IV

WARUNK]I, JAKIE MUSI SPEENIAC UZNANA ORGANIZACJA OCHRONY

Uznana organizacja ochrony bedzie w stanie wykazac si:

—_

)

12)

13)

specjalistyczng wiedzg w dziedzinie istotnych aspektéw ochrony;
odpowiednig znajomoscig operacji portowych, w tym wiedza o projektowaniu i budowie portéw;

odpowiednig wiedzg o innych dzialaniach istotnych z punktu widzenia ochrony, mogacych mie¢ wplyw na
ochrong portow;

zdolnoscig do oceny prawdopodobnych zagrozen w zakresie ochrony portéw;

zdolnoscia do zapewnienia i doskonalenia specjalistycznej wiedzy swojego personelu z zakresu ochrony
portow;

zdolnoscig do ciaglej kontroli solidno$ci swojego personelu;

zdolnoscig do utrzymania odpowiednich $rodkéw ochrony, zapobiegajacych ujawnieniu informagji istotnych
z punktu widzenia ochrony osobom nieupowaznionym lub uzyskaniu przez nie dostepu do takich informacji;

znajomoscig whasciwych krajowych i miedzynarodowych przepisow prawnych i wymagan z zakresu ochrony;
znajomoscig aktualnych zagrozen i systeméw ochrony;
mozliwoscig rozpoznawania i wykrywania broni oraz niebezpiecznych substancji i urzadzen;

mozliwoscig rozpoznawania, w sposéb niedyskryminujgcy, charakterystycznych wzorcéw zachowan osob
mogacych stanowi¢ zagrozenie dla ochrony portu;

znajomoscig technik wykorzystywanych do omijania $rodkéw ochrony;

znajomoscig urzadzen i systeméw ochrony i nadzoru oraz ich ograniczen eksploatacyjnych.

Uznana organizacja ochrony, ktéra przygotowala oceng stanu ochrony portu lub dokonala przegladu takiej oceny
danego portu nie moze opracowywac lub poddawaé przegladowi planu ochrony tego samego portu.




